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IZ ČEBELARSKIH DRUŠTEV

Slovenski čebelnjak posta-
vljen pred OZN v New Yorku

Ob razglasitvi svetovnega dne če­
bel 20. decembra 2017 v New Yorku 
smo se z vodstvom OZN dogovorili, 
da Slovenija podari čebelnjak, ki bi 
ga postavili v parku ob palači OZN. 

MZZ, MKGP in ČZS smo naredili 
vsak svoje in čebelnjak že krasi vrt 
OZN. Slovenija bo za vedno prepo­
znavna v OZN – po slovenskem če­
belnjaku. Čebele kranjske sivke bo 
naselil tamkajšnji čebelar, dr. Peter 
Kozmus pa bo strokovno pomagal, 
da bo lahko čebelaril z AŽ­panji. Boštjan Noč, predsednik ČZS

Promocija slovenskega 
čebelarstva ob svetovnem 
dnevu čebel

Svetovni dan čebel svetu prinaša za­
vest o pomenu čebel in opraševalcev, 
poleg tega pa pomeni tudi velikansko 
promocijo Slovenije in njenega čebe­
larstva. Z namenom uporabiti ta val 
svetovne prepoznavnosti v dobro naše­
ga čebelarstva sta bila pripravljena dva 
kataloga: Katalog slovenske čebelarske 
opreme, ki vsebuje 30 ponudnikov, 
in Katalog ponudnikov čebelarskega 
turizma, ki vsebuje 29 čebelarskih tu­

rizmov. S pripra­
vo obeh katalogov 
smo želeli na enem 
mestu zbrati in 
predstaviti celotno 
ponudbo sloven­
skih proizvajalcev 
čebelarske opreme 
oz. ponudnikov 
čebelarskih turizmov. Poleg tega pa je 
bila čebelarstvu tematsko posvečena 
revija Sinfo za maj in junij 2018. Gre za 
revijo Urada Vlade Republike Slovenije 
za komuniciranje, ki jo v nekaj manj 
kot pet tisoč izvodih (v angleškem je­
ziku) že vse od jeseni leta 2004 vsak 

mesec pošiljajo na naslove v tujino ter 
v slovenske hotele, v katerih so nasta­
njeni tuji gostje. Čebelarji smo lahko 
ponosni, da naša država Slovenija v 
svoji publikaciji, ki gre po celem svetu, 
nameni toliko pozornosti čebelam.

MB

Fo
to

: In
te

rn
et

K A T A L O G  slovenske čebelarske opreme
C A T A L O G  of Slovenian beekeeping equipment

K A T A L O G  ponudnikov čebelarskega turizma
C A T A L O G  of Slovenian beekeeping providers

IN FOCUS 
World Bee Day for the first time

The Best from Slovenia

May-June

niji uspelo s pobudo in da je posledič­
no 20. maj proglašen za svetovni dan 
čebel, se je g. Viktor Richter domislil, 
da letos odkosi naš slovenski in sve­
tovni logotip dneva čebel v počastitev 
prvega tovrstnega dne na svetu, kot 

njegov prispevek in podporo ob tem 
enkratnem dogodku. Osnutek logoti­
pa je čez zimo nastal na milimetrskem 
papirju v domači kuhinji g. Richterja. 
Delo v naravi na 20 × 20 m velikem 
travniku pa je steklo že v aprilu: za­

količenje znaka v pravem razmerju 
(pribl. 500 količkov), priprava kosilnic 
(pet različnih za košnjo na različnih 
nivojih višine, da je učinek znaka po­
poln), dnevna ali tedenska košnja v 
času rasti trave itd.    MB

Kopirali slovenski paviljon 
Čebelji svet

V času promoviranja slovenske 
pobude za svetovni dan čebel je po­
membno vlogo s svojo zasnovo in vse­
binami igral paviljon Čebelji svet, ki je 
bil v celoti sad slovenskega znanja in 

inovacije. Kar je dobro in originalno, 
se pogosto hitro začne posnemati. Po 
kozarcu za slovenski med, ki so ga za 
nami kopirali v Srbiji, so sedaj v Ro­
muniji kopirali slovenski paviljon Če­
belji svet. Opažen je bil na konferenci 
o apiterapiji. Kako (ne)uspešno jim 
je uspelo kopiranje, lahko presodite 
sami po fotografiji. MB

Slovensko je biti čebelar – 
tudi v Belgiji

Čebelar Mihael Wambach, čigar 
starši so z Bleda, prebiva v Belgiji in 
je čebelar. Na vrtu družinske hiše je 
postavil slovenski čebelnjak z AŽ­pa­
nji, na katerih je naslikan rojstni kraj 

njegovih staršev v Sloveniji. Na ta na­
čin ostaja povezan s Slovenijo, ki jo 
tako ljubi in katere čebelarstvo je po­
stalo zgled vsem čebelarjem v Evropi. 
Skupaj s Slovenijo so delili veselje ob 
praznovanju prvega svetovnega dne 
čebel.
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